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Van: Jhr. Mr. J. A. de Ranitz Datum: Ne 539
M via S
Aan: :
o Topeonferentie, ees F
Onderwerp:
Y Uit bijgeand verslag van de besprekingen in

1569-11-65

de "COCOPO" op 25 dezer aangaande beantwoording van
de brief van PFanfani dd, 3 dezer tot het houden van
een topconferentie in Rome, zal U ontwaren wat het

resultaat is geweest van de Benelux-coordinatie op

ambtelijk niveau,

Ik meen dat U thans in de gelegenheid is om
deze kwestie desgewenst in de Ministerraad te brengen,
waarna een antwoord aan Minister Fanfani kan worden
gezonden,

Ik heb gezien dat Minister Fanfani U in het
Italiaans heeft geschreven, Zonder al te veel pres-
tige overwegingen in het geding te brengen, meen ik
toch dat het niet wenselijk is dat een Nederlandse
Minister van Buitenlandse Zaken als enige in een an-
dere taal dan zijn moeders taal op de invitatie rea-
geert, Ik zou derhalve willen suggereren dat U de
brief in het Nederlands schrijft en Harer Majesteits
Ambassadeur te Rome die, naar ik aanneem, het ant-
woord zal overhandigen, verzoekt een onoffici¥le
vertaling in het Italiaans te verzorgen,

Dit antwoord zou kunnen luiden:
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Van: Jhr. Mr. J. A. de Ranitz Datum:
Aan:
- 2 -
Onderwerp:
(Antwoord)

1569-11-65

Mijnheer de Minister,

door tussenkomst van de Italiaanse Ambassadeur
moecht ik Uw brief van 3 januari 1967 ontvangen, waarbij
Gij namens de Italiaanse Regering een uitnodiging aan
de Nederlandse Regering hebt doen geworden om in
de hoofdstad van de Italimanse Republiek deel te
nemen aan de viering van de tiende verjaardag van
de ondertekening van de Verdragen van Rome, bij welke
gelegenheid een bijeenkomst zou kunnen worden gehouden
van de Staatshoofden of Regeringsleiders der zes lan-
den, die de genoemde Verdragen hebben ondertekend.

De Nederlandse Regering is zeer gevoelig voor
deze uitnodiging en ik moge U doen weten dat de
Minister-President, de Minister van Buitenlandse
Zaken en de Staatssecretaris van Buitenlandse Zaken
gaarne bij de bovengenoemde gebeurtenis aanwezig zul-
len zijn,

Wat de datum betreft is het mij tot mijn leed-
wezen onmogelijk U een concreet antwoord te geven
op de door U gestelde vraag, Gelijk U 1
ongetwijfeld bekend zullen op 15 februari aanstaan-
de verkiezingen plaatsvinden voor de Tweede Kamer
der Staten-Generaal,, waarna een Regering zal worden
geformeerd,

Ik moge voorstellen dat nadere afspraken aan-
gaande de weoor—d andse—verseger rdigers
in aanmerking komende data der bijeenkomst langs
diplomatieke weg plaatsvinden,
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Van: Jhr. Mr. J. A. de Ranitz Datum:

Aan:

Onderwerp:

1569-11-65

¥at betreft het verloop der ceremonie wil
het mij voorkomen dat het, gezien het tweeledige
karakter van de Executieven der Europese Gemeen
schappen, wenselijk ware dat de Voorsitters van
de Europese Commissie en van de Commissie van de
Buropese GCemeenschap voor Atoomenergie worden uite
genodigd naast de President van de Italiaanse Re-
publiek en de Voorzitter van de Raad van Ministers
van de Europese ZSconomische Gemeenschap het woord
te nenen,

De Rederlandse Regering kan zich ermede vere
enigen dat langs diplomatieke weg nader overleg
wordt gepeegd over de inhoud van het gesprek tussen
de Staatshoofden of Regeringsleiders, alsook over
het slotcommunigué,

Harergijds is zi] van oordeel dat een algemeen
gesprek zZou kunnen worden gevoerd over Buropese
problemen met uitzondering van de vraagstukken, die
vallen onder de competentie van de instellingen der
Gemeenschappen, alsook van aangelegenheden betrek-
king hebbend op defensie,

Gelief, Mijnheer de Minister, de uitdrukking

mijner bijzondere hoogachting wel te willen asne
vaarden,



